Bedienungsanleitung Flammenlicht

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Erwerb unseres LED Flammenlichts. Bitte bewahren Sie diese Anleitung gut auf!
Sie enthalt wertvolle Informationen zur Nutzung und Inbetriebnahme des Artikels.

Sollten Sie weitere Fragen zu diesem Artikel haben, erreichen Sie uns unter folgender Adresse:

Hadicke GmbH & Co. KG Tel: 02372/91920
An der Schleuse 14 info@haedicke-kerzen.de
58675 Hemer

Inbetriebnahme:
Das Produkt wird betriebsfertig geliefert und kann wie folgt verwendet werden:

e Offnen Sie das Batteriefach auf der Unterseite des Flammenlichts und legen Sie drei AAA-
Batterien ein (nicht im Lieferumfang enthalten). Achten Sie dabei auf die korrekte Polaritat
und schliel3en Sie das Batteriefach. Schalten Sie die den Schalter auf ,0n”“, um den Artikel
einzuschalten. Das Licht beginnt zu leuchten und schaltet sich automatisch nach 6 Stunden
wieder aus.

e Schalten Sie den Schalter auf ,,Off“, um das Flammenlicht vollstandig auszuschalten.

Sicherheitshinweise/Warnhinweise:

Lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der Benutzung des Flammenlichts sorgfiltig durch!

- Verwenden Sie den Artikel nur in Innenrdaumen und in einer trockenen Umgebung.

- Verwenden Sie den Artikel nur mit geschlossenem Batteriefach.

- Achten Sie auf die richtige Polaritat beim Einlegen der Batterien.

- Uberpriifen Sie den Artikel regelm&Rig auf Beschidigungen. Verwenden Sie das Flammenlicht
niemals, wenn es Beschadigungen aufweist.

- Tauchen Sie das Gerat niemals ins Wasser!

- Werfen Sie das Gerat niemals in Feuer!

- Dieser Artikel ist kein Spielzeug und nur zur Dekoration zu verwenden! Halten Sie das Produkt
von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

- Achtung! Verwenden Sie den Artikel nur wie oben beschrieben und versuchen Sie nicht, ihn
auseinander zu nehmen!

- Die Lichtquelle dieses Gerats ist nicht ersetzbar. Bauen Sie die LED-Lampen nicht aus!

Reinigung und Aufbewahrung

Reinigen Sie das Flammenlicht ausschlieRlich mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine Scheuer- oder Losungsmittel!

Lagern Sie den Artikel nur ausgeschaltet und ohne Batterien an einem trockenen Ort.

Artikeldaten:
Leuchtmittel: 12 warmweiRe LEDs; Maximale Spannung: 4,5V; 20 mAh



Instruction manual Flame light

Dear Customer,

Thank you very much for buying our LED-flame light. Please keep these instructions safe! It contains
valuable information about the use of this article. If you have any further questions about this
product, please feel free to contact us:

Hadicke GmbH & Co. KG Tel: 02372/91920
An der Schleuse 14 info@haedicke-kerzen.de
58675 Hemer

How to use this article:

This product is “ready to use” and can be used as follows:

1. Open the battery case on the bottom of your flame light and insert three AAA batteries (not
included in this packaging). Make sure that you use the correct polarity. Use the switch to turn
the light on. Due to the timer, the light starts to glow for 6 hours and turns off automatically.

2. Use the switch to turn the flame light off after use.

Safety instructions/warnings:

Read these safety instructions carefully before using your LED flame light!

- Use this item only indoors and in a dry environment.

- Use this item only when the battery compartment is closed.

- Make sure that you insert the batteries in the correct polarity.

- Regularly check your flame light and do not use it once something is damaged.

- Never put the product into water!

- Never inverse this product into fire!

- This item is no toy and should only be used for decoration! Keep the product away from children
and pets to avoid injury.

- Attention! Only use this product as described above and never try to open it!

- The light source of this product is not replaceable. Do not try to remove the LED lamps!

Cleaning and storage
Clean this LED flame light only with a soft, dry cloth. Do not use abrasive cleaners or solvents!
Store this product only switched off and without batteries in a dry place.

Product data:
Bulbs: LED; Maximum voltage: 4,5 V; 20 mAh



Hinweis nach Elektrogesetz

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten

Das Symbol der , durchgestrichenen Milltonne” bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet

sind, diese Gerate einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Die Entsorgung lber den Hausmdill, wie bspw. die Restmiilltonne oder die Gelbe Tonne ist untersagt.
Vermeiden Sie Fehlwiirfe durch die korrekte Entsorgung in speziellen Sammel- und Riickgabestellen.
MaBnahmen der Abfallvermeidung haben grundsatzlich Vorrang vor MaRnahmen der
Abfallbewirtschaftung. Als MaBnahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und
Elektronikgeraten insbesondere die Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate
und die VerauBerung funktionstilichtiger gebrauchter Gerate anstelle ihrer Zuflihrung zur Entsorgung
in Betracht.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten kénnen diese im Rahmen der durch 6ffentlich-rechtliche Entsorgungstrager
eingerichteten und zur Verfligung stehenden Moglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von
Altgeraten unentgeltlich abgeben. Aullerdem ist die Riickgabe unter bestimmten Voraussetzungen
auch bei Vertreibern moglich.

Die Ricknahme durch den Vertreiber hat kostenlos beim Kauf eines gleichartigen Neugerates zu
erfolgen (1:1 Ricknahme). Zuséatzlich gibt es die Moglichkeit, Altgerate kostenlos an den Vertreiber
zuriickzugeben, wenn die duBeren Abmessungen nicht grofRer als 25 Zentimeter sind und sich die
Rickgabe auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt (0:1 Riicknahme).

Einzelhandel: Vertreiber, die Uber eine Verkaufsflaiche fir Elektro- und Elektronikgerdte von
mindestens 400 Quadratmetern verfligen, sind zur Riicknahme von Elektro-Altgeraten verpflichtet.
AuBerdem zur Ricknahme verpflichtet sind Lebensmitteleinzelhdndler, die (ber eine
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quadratmetern verfiigen und mehrmals im Kalenderjahr
oder dauerhaft auch Elektro- und Elektronikgerdte anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Fernabsatzmarkt: Vertreiber, die unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln ihre Produkte
verkaufen, sind zur Riicknahme von Altgeraten verpflichtet, wenn die Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen.

Entnahme von Batterien und Lampen
Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerat zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen, missen diese vor der Entsorgung entnommen werden und getrennt als
Batterie bzw. Lampe entsorgt werden.

Datenschutz
Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgerdten darauf hin, dass Sie flir das Loschen
personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.

c E Mit dem CE-Kennzeichen auf seinen Produkten erklart der Inverkehrbringer, dass alle

rechtlichen Anforderungen fiir diese Produkte erfiillt werden. Vor Anbringung des CE-
Kennzeichens auf dem Produkt ist eine Konformitatsbewertung und die Ausstellung einer EU-
Konformitatserklarung erforderlich.



Hinweis nach Batteriegesetz

In diesem Gerat sind bei der Lieferung keine Batterien enthalten. Es werden fir die Inbetriebnahme
jedoch Batterien bendtigt. Bitte beachten Sie bei der Entsorgung des Gerates die folgenden
Hinweise:
Das Symbol der ,,durchgestrichenen Miilltonne” auf Batterien oder Akkumulatoren
besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb)
enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestrichenen
Mulleimers:
e Pb: Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei
e (Cd: Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium

e Hg: Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber
Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie

koénnen dies kostenfrei in Verkaufsstellen oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Ndhe tun. Die
Abgabe in Verkaufsstellen ist dabei auf die flir Endnutzer Gbliche Mengen beschrankt. Adressen
geeigneter Sammelstellen kénnen Sie von lhrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kdnnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht sachgemaler Lagerung oder Entsorgung die
Umwelt und lhre Gesundheit schadigen kénnen. Die getrennte Sammlung und Verwertung von alten
Batterien und Akkumulatoren sollen dazu beitragen, diese negativen Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden und wertvolle Rohstoffe wie z.B. Eisen, Zink, Mangan
oder Nickel dem Wertstoffkreislauf wieder zuzufiihren. Besondere Vorsicht ist aufgrund der
besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfédllen aus alten Batterien soweit wie moglich, z.B. indem
Sie Batterien mit langerer Lebens-dauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie
die Vermillung des 6ffentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und
Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen. Bitte priifen Sie Moglichkeiten, eine Batterie anstatt der
Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren, beispielsweise durch die Rekonditionierung oder
die Instandsetzung der Batterie.

Achtung!

Batterien diirfen niemals auseinandergenommen, ins Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden!
Mischen Sie niemals alte mit neuen Batterien. Mischen Sie niemals Alkaline Batterien, Zink — Kohle
Batterien, Nickel — Kadmium Batterien und wiederaufladbare Batterien.

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie auch im Internet unter www.batteriegesetz.de.

Disposal of electrical and electronic equipment

Disposal via household waste, such as the residual waste bin or the yellow bin is prohibited. Please
contact your local Public waste management or your distributor for a free return of your used
electronic item.

If the products contain batteries or rechargeable batteries these must be removed before disposal
and disposed separately.
You can find further information on: www.batteriegesetz.de




